ACORD DE PARTENERIAT

intre Centrul de Excelenta in Horticultura si Tehnologii Agricole din Taul
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Centrul de Excelentd in Hortlcultura si Tehnologii Agricole din Taul, Partener |, reprezentat de
directorul  Serdesniuc Aurel si < e 5// e G oo i
Partener 1I, reprezentat de citre directorul Dz €l Aozs's7 ’
constientizand necesitatea cooperarii intre institutii si aderand la cerin’,telellegislatiei in vigoare a statului
Republica Moldova si la normele juridice internationale, au semnat prezentul acord de parteneriat.

1. Obiectivele acordului de parteneriat
1.1. Domeniul de aplicare al prezentului acord este cooperarea reciprocd a partilor, avand ca scop
cresterea calitdtii educatiei in ambele institutii prin amplificarea potentlalulm lor si prin extinderea
oportunitdtilor de crestere a acestora, promovarea si intensificarea cooperarii intre institutii in anumite
domenii educationale. Principalele domenii de cooperare includ:
- Schimbul de experientd profesionala;

- Implementarea reciprocd a standardelor educationale la diferite nivele educationale;

- Mobilitatea personalului didactic, administrativ si a elevilor;

- Punerea in aplicare a unor proiecte educationale comune.

1.2. Partile vor negocia in mod individual termenii si conditiile de atingere a obiectivului acordului.

1.3. Partile se angajeaza sd acorde sprijin reciproc in toate tipurile de activitati.

2. Dispozitii generale

2.1. Partile coopereaza in domeniile specificate in p.1 din prezentul acord.

2.2. Partile adera la cerintele legislatiei in vigoare, la normele legale internationale si confidentialitatea
informatiilor dobandite in cadrul cooperarii.

2.3. Partile utilizeaza toate conditiile, energia si mijloacele necesare in mod activ si pe deplin in scopul
realizdrii proiectelor interdependente.

2.4. Prezentul acord nu influenteaza obligatiile partilor in ceea ce priveste relatiile lor contractuale cu
alte persoane fizice sau juridice.

2.5. Toate problemele care pot apdrea in procesul de cooperare urmeaza sa fie solutionate de citre
parti in formd de negocieri reciproce, luand in considerare interesele partilor si scopul prezentului acord.

3. Responsabilitatea partilor

3.1. Promovarea schimbului de experienta referitor la activitatile educationale;
3.2. Crearea conditiilor necesare si promovarea colaborérii in proiecte educationale comune;

3.3. Facilitarea organizarii si participarii institutiilor partenere in activitati culturale comune;



3.4. Incurajarea schimbului de bune practici educationale (metode si forme de predare moderne);

3.5. Stabilirea unui mediu adecvat pentru mobilitatea profesorilor si a elevilor care doresc s studieze in
strdinatate;
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3.6. In cazul in care Partenerii nu-si respecta obligatiile specificate in prezentul acord, acestea sunt
responsabile in conformitate cu cerintele legislatiei in vigoare in fiecare stat si cu normele juridice
internationale.

4. Alte dispozitii

4.1. Procedurile si programele de organizare de proiecte comune, conditiile de schimb, precum si alte

aspecte legate de asigurarea colaboririi eficiente, care nu constituie obiectul prezentului acord, se vor
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concretiza prin anexe la acord, specificind toate detaliile necesare.
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4.2. Patenerii semnatare au dreptul s3 solicite rezilierea acordului in orice moment pe 'parcursul
perioadei sale de valabilitate printr-o notificare prealabild, in scris si transmis3 celeilalte parti cu cel

putin 6 luni nainte de expirarea perioadei de valabilitate.
5. Termen de valabilitate

5.1. Prezentul acord intrd in vigoare la data semnrii de citre Parti si este valabil pentru o perioads de

cinci ani pana la ",2/ Qec‘e/ﬂé” 2024.

5.2. Acordul este perfectat in limba romana in dousd exemplare identice, cu putere juridicd egald.

6. Adrese juridice
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Tel:+ 32568/ 77/

Tel: 437325161345 7 pax+

Fax: +373 251 61 345

Director 5}/ ozuifh_ Serdesniuc




